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noit eune mare, dins I’ ferme d’ Mossien
B.. 4 L.., e{, parti 'lundi matan de s’ mos-
son, i n'y rintroit que 1' sémédi, apris
¥ s'maine foite.

I mingeoit, pendant ech’ temyps-lo, avu
ches doumestiques de I' ferme et i couchoit
& part li dins cune tehote chambe, qui ¢toit
4 coté Lech’ Iceurie ol ech’ bergi, quant i
n' pargueit pus, et deux  doumnestigues
d’ carrue is dormaint dins des lils élaygis
au-d’sus les uns des eltes, ecl’ hergi dins

- ¢l tilo d’en bos...

— « Savez-vous ben, que dit un jour a la
breune ech’ bergi it Nicaise, «ue, quenque
fois, i s'jasse de drdies de choses da P'cham-
bre ou os couchez 7... .

— ¢ Quoi donc ?... edmande ch’ manchon
en lais-iant querre s’ pelle dins ecl los
d’ morlii qu'il ertournoit avaul 4’ fiuir tout-
a-foil s’ jornee,

— « Avez-vous peint ermarqui gu’all’ est
pavée tout a foit en briques, excepts du
¢h’ mitan o0 i guio eane parie dépavée?

— « Oni, méwme ane j" e suis souvint ed-
mandé & caruse ¢de guoi Maossien Bl lais-
sioit I plache-1o sens brigues,

— ¢ Cl'est pour Y oanéme raison qu’os
my’ voyez aller conchi dins ¢’ Pécurie, tun-
di= que ¢’ bergi d'nwvant i i couchoit da
vot' chambre.

.= Mais, quoi donc ?. ..

— 159 —

Tahon, que m’ dit en magniére &de conclu-
sion ech’ Grand Caflon, en ‘goutiant zen
verre d’ rogomme dins I’ creux de s’ man
pour en ernifler Podeus (ui li plaisoit tant,
men péra

En vrai picard qu'il étoit,

Roufloit fort qni li manguoit.

]
* =

On nouséerit :
« Mossien Ech’ Tahon,

_ Eel’ Grand tZaflon v’ vous o mie donné
I' vrai dénonemint d’ech’ Vhistoire d'erve-
nant qu’i vous o racontée dim nehe dergni ;
mi, qu'{’etais Papprinti et 'servant din man-
chon Nicaise 4 ch’ I'épogue-lo, j* vos vous
I’ dire.

Men narré i n' sannero pététe noint anssi
dréte gue eh' tichi d’ech’ Grand Caflou,
wvrone et blag'hen tant qu'il o @ gamelle H
mais i sero selon la pure vérite, j’ vous I'a-
cerlaing sus I' man~he de m’ treuvelle, car,
éde traiue-brouetle que Jétois, j'sus monté
au grade éde manchon entortillant comune i
feut briques ou mocllons dans du mortii, et
Jsus troup glorieux de m'n'état a eli'Uheure
pour menur i vous lectens...

i l')ull.c, apris avoir blagui au pére Nicaise
Thistoire &’ Fancien bergi yui, tont mort
qu'i fa1, ervenoil diépaver la nuit ) mitan
de s’ n'ancicnue chawmbe, ' nouvieu bergi
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— ¢ L’ lennemain &’ Yintermint @’ech’
bergi-lo, 0s o truvé I’ mitan de s' chamnbre
depavé et ches brigues ¢tainl passées o n'sait
ou. )

— « Vrai ? foit Nicaise, en senlant un fri.
chain i I’ rachaine d' ses eavieux.

— « Et, d’pis ch’ jour-lo, os o cssayi plu-
sieurs fouis d'erposer des briques a I’ plache
o1 ali's inanqueut, et toujours all’s ont filé
au bleu comme I prumiére fouis.

— « Lyr 1" sus capube d' n’cn pus puvoir
dormniy d' frayeur, vu que cho doit étre un
ervenant qui foit ech’ wanége-lo.

— « Pour seur, et ch'est ch' l'ancien
bergio. & preuve que J° l'ai vuet qui m'o
parle.

— « [ vous o parlé, dites-vous 2.,
— « Oui.
— « Pour vous edmander quoi ?...
— « D’ boisir sen.... driére, et comme
n'ai point volu, i s'esten allé en disant
qu'il attindroit

Qu’un manchon app’lé Nicaise

I vienche 1" boisii 4 s’ n'aiss.

— « Seuve-té, ot j' vos t'ardouilli d'im-
portance pour t'élre foulu d’ mi, que crie
Nieaise & ch’ bergi, en saisissant eune palée
d’ mortii pour }i bouchi la gamelle.

Et ch’ bergi i ne s’ I'est point foit dire deux
fouis.

— ¢« Ch'est que men pére, vois-tu, Ech’

=
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de Mossisu B... 2 L .. il o-cvurn raconter
aux eu'res doumestiyues de I’ ferme comme
quoi i v'woit ede f..iche T traunette A
ch’ manchon et is ont sitout décidé, inter
eux, d’ continucr '’ farce d'ech’ Perve-
nant...

Is s’ sont dépechis A’ fabriqui un cabo-
n'homme ava Jdu feurre et des grosses poi-
guies d’ glui en guise éde bros epi éde gam-
bes ;ils ont aitulé d'un Loun«t d' couton
hlane suns boufiiette et, apris li avoir intor-
tuilli tont ' corps dins 1’ limousaine neuve
d’cchimouvien bergi,ech’iilo estalle Péetampir
tout-drét 4 I’ plache dépavée da I' chammbe
en guestion.

Et, par exprés, pendant 1’ souper, apris
I’ joruce foite, o s'est met 4 raconter d'z'his.
toires d’ervenants 4 foiré dréchi les quate
poils gui restent sur I’ tite d'un péle L.

Alorss, pour niux acouter, ch’ wanchon
Nicaise il ouvroit toutes grandes s’ bonque
el ses érailles, si ben qu’a [heure d'aller
s’ couchi il avoit déjo lu vénette...

Mais, jugez de ch’ que cho dd étre quant,
en ouvrant I’ porie de s’ chambe, au clair de
I’ lune qui terluisoit en plein, il o aperchu
comue un fantéme qui Pattindoit ..,

Cirétoit a en attrapper 17 jounisse d'épou-
vinte, si, au méme mowummiat qu'il avoit fort
deux ou trois pos en erriére d' peur, Nicaise
i n'avoit intindu un quelgu’un ricaner fin
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fort dins I’ direction d’ Pétchurie ot cou-
chaint ches doumestiques d' carrue et ch’
nouvieu bergi...

Il o d'viné sitout qu'o li avoit moate eune
farce et, saisissant un fourqui qui s’ truvoit
a ¢ portée, da l'encontre d'un palis, il est
intré tont d' braudivolée da i’ chambre et il
o embrochi ecl’ cabon’homme il est allé
flavgni dins P roussie qui étoit toute pleine
¢de jus 4’ pissiate et bren d'animeux ! ..

Qu’est-che qu'o été I'dindon &’ lao farce,
en fin d' compte ? Ch'est cli'malinou d'bergi
dont I' limousaine o ’té treaviée par ches
dints d' fourgui et inbernatée au point u'e
n' savoit pus 4’ qué couleur qu'all' dévoit
élre.

Tel souvint en député fin ginti gquanl i
n'est que candidat, et & n’ pus r'connoiire
quant il est ¢lu...

Mais I' pus dréle d’'affoire, ch'est qu’ech’
beryi i s'est fachi pour 2’ qui en étoit ad-
venu de s’ belle limousaine au mitan de
I' roassie et qu'i prétendoit dire quo Nicaise
iroit avu li au juge éde paix,sii n’ vouloit
point Uindemniser ou }’ {oira nettoyi et rac~
commoder...

— « Ch’est mie eune affoirc &de juge éde
pets, qui li o répondu en erriant & sen tour,
ech’ manchon, mais evne affoive éde juge...
d'euter cose ; déharbouille et raccommode
1i meume, comme tu lintindros, t' limou-

CINQ CHINT LIVRES EDE... RINTE !

O n’ voulons mie parler d’ chelles que des
candidats blagheux is proumeltent, sus les
brouillards dé 1' leune, pour décrochi eune
plache d' député ou d’ sénateur, en imberli-
ficant ches électeurs nayus ; mais des cing
chint livres éde rinte que 1I'femme 4 Balisse
Berlout, qu'all’ s’appeloit Brégite ¢de sen
tchout nom, «ll’ prétindoit économiser, en
donnant quatorze touis par s'maine (A diner
épi a souper) ' méme mets 4 mingi a
¢’ n”'homme : des z'aricouts l...

Du reste, il faut dire tout d’ suite que
Batisse DBerlout avoit coisi :Brégite pour
¥ marii avue elle, d' préférince & 8’ soour
Zabelle, parche qu’il avoit ermarqui, 1’ pru-
miére fouis qu'i ’étoit présinté & I'amour &
leu moéson pour edmander I’ main d’l'eune
ou d' I'eute, que Zabelle, qui servoit & tabe,
all’ péquoit tous chos lardrons d'eune fri-
cassée d' poumes éde terre pour les metle da
8’ n'assisite & ollo, en n' laissiant pour les
cutes, sen pére, s’ mere, Drégite épi 1i ech
Pamourcux qu’os avoitl invité a erchiner,
que |’ badrée saus viande...

Et comme Brégite all’ ne bougonnoit
peint du tout contre I' galafrie d’ Zabelle,
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saine ; mi, j’ m’en moque et si tu n’es point
satisfait et que tu veuches aller pus loin,
j’ t'attinds a pii, & g'vo, en voiture... 4 terre
ou en heut d’'un muret { en deux mouts, je
m’' fous de ti!»

Et ¢ch’ malinou d’ bergi est resté tout bé-
tement maliné, « &' langue inter ses dints »,
n’ sachant point quoi répliqui.

V'lo I’ vrai dénouemint qu’o évu l'histoire
racontée par ech’ grand Caflou.

A vous, Mossieu Ech’ Tahon, 4’ vire si
os d'vez I’ donner & vous lecteus.

Bojour t »

« Pour copie conforme », comme
o dit dans les choses surieuses :
Ech’ TAHON.

N
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ch'est Brégite, qu’il o pinsé dins &’ n’intin-
demint, yu'all’ feroit exne meilleure ména-
gore, vu qu'all’ n'étoit point tant portée su
8’ boucque, et cli'est Drigite qu'il o épou-
sce...

Mais la fumelle, eune fois mariée, all’ o
prand sitout I'invie d’edvenir riche ; all’ o
forchi Batisse Berlout a travailli tard et
matan comme un galérien et all’ I'o wet au
régime du long bouillon avu un court
apris.

V’lo d’ailleurs la carte pour tous les jours
de I' s'maine. et si parfouis all’ foisoit un
tchout extra, ch’éloit en cachette et seule-
mint pour elle, quant s’'w’homne avoit im-
porté sen mangi dins tchoutl gatelou au ma-
tin pour n’ rintrer d' sen iravail qu’a I'noire
nuit... ,

Dirnxinche, des zharicouts ; lundi, des
goettes ; mardi, des grous paours; mer-
credi, des creuve-coqchins; jédi, ech’ lé-
gh’eume & musique ; vinterdi, des soissons;
semdi, des boulous.

Aussi, da ech’ cortil 4 Brégite, o n’ voyoit
mie que des planches d’haricouts: haricouts
4 pii, haricouts & rames, haricouts avanchis
ou tardifs, haricouts d' toutes fachous:
blance, noirs, gannes,mitaclés, grous, longs,
ronds, etc., epi souvint all’ en acatoit coére
mon d’ ches épiciis quant &' récolte n'étoit
point guernuse...
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O edvine ben qu'a ch’ régime-lo Ratisse
Berlout n'étoit point toujours :nuet par en
bo; et que, souvint, sans I' foire exuorés, i
cantoit un air quisottoit du fond &’ sen pa-
talon comme du pavillon deune ¢l ri-
nette !

Mais I'euter jour, un ésemdu, ech’ fricout
il 0 té ¢coére pire que d'habitude. Bregive,
pour s’en aller d’ bonne hrure a Moutdihi
vindre sen bure et ses'us, all’ n'o praud {'
temps que d’ foire étordir & mitan ches ha-
ricouls da l'iea boulante, en sorte qne yuant
s’ n'homme, gni étoil rintré 1’ fouislo &
midi pour ratfourer leu vaque,les o (vus
mingis, i n'o point peut les deégérer ;i s'est
sintu tout drdle et, 4 la fin, il o t¢ foire
wack | par 8’ boucqne da I cour...

— « 8aint déficile ! gadrouilleux !l »
gqu'all’ o mormionné Brégite quant, 4 sen
rtour du marchi, all’ o aperchu ech’ tos
d’ goettes que 8’ n’homme, 2vant de r’tour-
ner a4 s’ n'ouvrage gins ches camps, il
avoit... abandonnées au bord d'ech’ feu-
mii...

S’ fighurant qu'il les avoit ¢jetés par ex-,
pres, parche qu’is étaint un molé durs, vite
all’ lvs o ramassees avu precceution et all’
les o toit r'cuire pour les servir & souver.

Batisse Berlout, en rintrant & U nuil, ne
8’ (ruveit point eu appétit, surtout quant il
o sen d'of provenaint ches 2havieonts gne
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&’ moralité et en cherchant 4 I' ramiotter :
J’ suis de t' n'avis: cing chinls livres
d’ rinte 4 n’est point 4 dédaigni; mais,
ecoérs, pour les amasser, i n’ feut mie rui-
ner t' tchote poitraiue, ni ' mienne nen
plus... Et pis, qu'il ajoute écoére, en mu-
gniére d'acquit, no{’ député n’o-t-il point
proumis que tout un chacun, en France, i
les truveroit un bieu jour, en s’ réveillant,
sans avoir ebsoin d'y prindre warde ii-
méme ...

— « Bé | qu'all’ foit Brégite,

Crois ech’lo et bois d'ieu,
Tu n’ varros point seu.

— ¢ En attindant, qu'i dit 4 sen {our Ba-
tisse Berlout, vivons comme i feut aujour-
d'hui ; os n' savons mie si 0s serons coére
lo edmain !... Et ech’ tilo qui s’ novrit d’es-
poir n’ quie point d’ gresses crottes ».
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s' femme all’ avoit assaisonnés & 1'hnile et
au vinaigueavu du persil épi un grous ognon
Cra...

Il o prétindu qu'il avoit du mau a s téte
et, saus averlir de rien du tout, il est allé
couchi suns souper, si bien que Brégite all’
o r'mingi a part elle ches creuve-cogehins
gquil avoit devomis...

L’ leww’man, en s’habiliant 4 I’ diminche,
Batisse Berlout il o fuit intindre 4 Brégite
qu'a lavenir i prétindoit avoir meillenre
tehnisaine et s’erposer I' septi¢me jour de
T s’maine...

— « Mais, qu'all’ li répond en linterrom-
pant d'un air fin mousu, du train que t'in-
digues et au prix qu'est I’ norriture,os n’ar-
riverons mie jamois & nous économiser cing
chints livres éde rinte /...

— « Cing chints livres éde... moutarde !
4 ten cul si cha t plait; mi, jé n’ veux
point maqui deux fouis les niéines 2’hari-
couts et, pour c¢’'minchi, aunjord’hui,j’ vos
écabechi un lapan et tu l'appriteros pour
midis.

En aouiant I’ raison-lo, dite sur un ton
drautorité que Batisso Berloat i n'avoit ja-
mois évu, Brégite all'’ o quasimint attrapé
Ja ¢ vavite» ; mais, tout en grummelant
inter ses dints, all’ o foit comme s’ n’homme
i vouloit.

— « Vois-tu, femme, qu'il i o dit en guise

ROULANT!... ROULE II...

Mossien Okelblair, de Y tribu d’Israsl,
apris avoir foil eune grosse forteune en pré-
tant & trinie-six da chint, et en vindant des
castrolles treudes pour foire grilli des mar-
rons a Iintrée d' Phiver dins I’ grand décime
ville qu'os appelle Paris, est v'nu acaler,
rour y d'meurer, dinz les invirors d' Mont-
dighy, eune moéson a double étage, au mi-
tan d'un grand corlil, et il avoit haptisii
s’ nouvelie propriété : « Catieu et Parc :z.

S’ n’ambition, apris avoir grapilli des écus
par toules sortes d' moyens al portée de
1’ conschience d’un juif, ch'¢toit d’edvenir
qued’cose dins I' Gouvernamint : maire, dé-
puté ou ben sénateur, et i 3’est dit que, pour
ecl’ lo, I’ meilleur moyen ch'étoit d° foire
d’ Pépouri edvant I’ population &' sen nou-
vieu poyis.

11 o déeidé, 4 c¢'te fin, et tout crasseux
qu'il ¢ioit, d'inviter tous ches cachicux des
invirons a4 foire eunc ouverlure a grand
trala-la, avu pigueux, raballcux, meute
¢de quiens et corneux d’ trompes da sen
« parc ». -

Seulemtut, v'lo 'anicroche : siil y avoit
un coin d' iutaics beutes el basses dans
ch’ grand cortil Laptisii « parc , 4 parl qué-
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ques mounets grous au puss comme des
pierrouts et des ormelles, o n’y voyoitni
poils, ni pleumes appartenant 4 du vrai gi-
bii. Inviter des cacheux & enne battue ou y
resteraint berdoules, ch’é¢toit mawoise prou-
pagande pour les élections i venir ; i folloit
songi & miux qu'ech’lo er eli’est pourdquoi
Mossien O’kelblair ¢ averti -un cocogai
&’ passer 4 sen « catienr 1" pus tout possile,
ayant & 1i parier...

Xt i fut conclu, inter eux, marchi pour
deux chints Japans d’ garenne vivants, da li-
vrer dins les trois jours, moyennant ua-
ranie sous piache.

Pour leg uvoir,ech’ cocogni est allé truver
un bracegni gai, li, s'est ingagi a les 1i for-
nir, en temps dit, & vingt-cing sous.

— « Mais, edmande ech’ bracogni a
ch’ cocogni, ot feudro ti les conduire ?

— « Yo truver Mossieu O’kelblair : ch’est
pour li qu'os travaillons ». .

15t eh’ bracogni il o couru tout d’ suite
mon d’ecly’ scigneur juif.

— ¢ Ah ! gque s’est met 4 gémir ech’ tichi,
ch’est eune ben grosse dspinss que j’ vos
foire Io ! Oyez done, deux chints lapans a
quaranle sous picehe, cli'est vreumint hors
d’ prix ..

—- « Pourquoi, edmaunde ech’ bracogni,

n’ vous étes-vous point adréclu directement,

ami: j vous les ¢rols laissii &4 {rinte sous,
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L’ diminche suivant, 4 son d' trompes
avu eune meute éd» vingt quiens qui foi-
saint vie qui dure, des piqueux, des rabat-
teux, & {rinte cacheux, os o fusilli trois la-
pans, dont un qui étoit avule, les sculs que
cly’ bracogni qui les avoit foirnis et ses asso-
ciis <. braconne n’avaint pu erprindre poar
les livrer ailleurs, en escaladant ches murets
du « catieu» d’ Mossieu O’kelblair 1’ nuit
d’avant s’ grande cache... électorale.

Et v'lo comme qguoi un youtre, manquant
d’ parcle a un cocogui, o té erbendé par un
bracogni ; et comme quoi tous les cacheux
qu'il avoit invités,is’impressent 4 ch’’heure
d’ V'éviter,

Aussi, «il en foit ua 4’ blair » 1!,.,
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d’ préférince a ¢h’ cocogni qui n’ me les
poyero que vingt-cing.

— « Mais, que réfléchit sitout Mossieu
O’kelblair, come i gni o coére que des pa-
roles éde dites, j° vo envoyi eune lettre &
ch’ cocogni pour I' Tavertir que j'ai cangi
d’avis... et j' traite aveue vous moyennant
trinte sous pictche.

— wJaccepte», qu'o dit ech’ brucogni
dont la couschience avoit I’ méme doublnre
d’ rapinerie que chelle du juify et, 'merered:
avant I’ grand’ ouverture éde cache au
¢ catieu » 4’ Mossieu O’kelblair, tout au
nuit, crainte d’ ches gendarmes, il arrivoit
avu dix boites cont’'nant cliaceeune vingt la-
pans, qu'il o livrés argint comptant.

— « On feut-il fes mettre 7 qwil edmande
pendant gue Mossieu O’kelblair ravise s’il o
ben sen compte.

— « Lais~iez-1¢ dins ches boites, répond
I’ seignear juif ; j’ les ferai lachi dinsinche
da I’ parc avant Parrivée de mes invitds,

— « A 1 se put point, répond ecl’ hraeco-
gni @i {eul que j' rimporte mes hoites tout
d’ suite, pavrche gue j’ n'ai que chelics-lo et
que I’ nuit d'apris edmain, vinterdi, j'ai &
foire eune forniture, approchant Pvote, pour
eune culer cache... »

Alorss, avu des lanternes, os est alld met-
fre ches lapans eourir da ech’ « parcy @
Mossieu O'kelblair...

EUNE SOIREE QUICOUTE CHER

Ch'étoit un édiminche. Baloufe, qui avoit
bricolé toute 'aprés-midi dins s’ moéson, il
0 évu lidée, invers 1" uuit, d’aller, apris
souper, foire eune partie d’cartes & ’ouberge
ets’ femme all’ n'o point troup ognonuné
rour ech’ lo, parche qu’il li o proumis, en
s'en allant, de 1’ point rintrer passé onzé
heures...

Mais, v'lo I’ diabe, quant ches meudits
hommes is mettent 'as d’ treufe sus i'as
d’ carvieu, is n' songent 1é point au temps
qui passe, et Baloufe étoit codre attablé avu
trois arragis comme li, dont ech’ cabarelii,
quant 'hcure de 1’ fermeture all’ étoit déjo
ben loin et que deux gendarmes sout év'nus
leu foire un proucés-verbal... )

Bast ! qu'is sont dit, apris ceeup, pisqu’os
avouns ¢ yobés, nom dedis | in'en sero ni
puss’ ni moins : continuons l... et il étoit
Noter-Dame-belle-heure quant is ont lichi
leus saprées cartes, : :

Baloufe avoit perdu eune coupe d’ pie-
ches chiunt sous et s’ téte all’ i tornoit éde
toutes les buvaqueries qu'il avoit foites.

— «Bé ! quall’i dit 8’ tesnme quant il est-
riniré ; bé | pour euna ficpe, & ' plache, j'é-
rois passé I’ nuit tout éyoute : tu v’ t'em-
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bernates vreumint point tant! a l'ouvrage
dins ches camps, comme lu I’ fois & nous
échuchi 4 I'ouberge avu des va d’ la g'heule
comme ti L.

— « Quoi que tu maroufles, qu'i 1i répli-
que, n'diroit-on poiat qu’il est eune heure
induose el yue j' suis seut mort-zif ...

— « J' dis ch’que §’ dis :.i n'est point per-
mis, & t' wage, d'avoir eune couduite pa-
reile et d'ervenir t' couchi quant i vo ¢te
I’ moumwint de 8’ lever 1l..,

— « Mais quelle heure crois-tu donc qu'il
est, téte d’hérichion ?.. ,

— « Il est T'heare des ivrdnes, & ch' que
J? vois & v prestance. Ch'érolt 18 ben foit si
des gendarmes..,

— « Laisse les gendarmes ot is sont... et
f...iche-mé la paix ava tes soutises qui
c'minchent 4 m'écoffer les érailles !...

— ¢ L{, voyez-vous ech’ bieu iossicu :
i feudrnit pélete que J° m'tyenve et que
J mé melte a gennux pour li (vire des com-
plimints, apris qu'il avoit dit « je n' dépas-
scral point onze henres s !...

— « Muis, tdtuse inragie, sais-tu  Dben
qu'rnze houres n’ sont point passées d' dix
minutes, ' temps qu’ jai met d’pis Pou-
berge jusquiichi... »

Juste an nmime wownint ot Baloufe min-
toit 4 s’ femine comnme nu député — 1 nd-
tre varticuiic¢remint — imiot & ses électens

POUAH!.. POUACQ!...

« Oh ! laissez-mé rire tout men seat, di-
8oit Rouletalioche, éch’ marchand d'aliémet-
tes éde conterbinde, chelles-lo qui s'alleu-
ment sans ra‘er, tandis que, ponr-ch 1es du
gouvernemiut, i feut n’en frotter trois ou
gualre pour avoir du iu; oh! laissiez. mé
rire toul men seut : eune feuume a n'en pis-
seroit dins s’ quemise, éde plaisi, tant ch'est
tout plein dréle ! »...

Pour lars, v'lo I'kistoire :

Quant ches députés, qui nous font la loi &
vue d’ nez comme chés quiens i cherchent
leus puches, is ont évu voté zhelle-lo qui
donnoit 4 I'Etat tout seul 1' droit d' nons
fornir d¢s allémettes chilimignes, Ron'eta-
boche qui. ju<yu'a seh’ monmint-"o, i ra-
niussoil des loques, des piezx d’ lapans. des
viux soleis ct des vigilles ferailles, i s’est
dit : «J'vos agandir men coumerce, en
fabrigchant et en vindaut a 1 sourdaine des
allemettes qui prindvont fu, et qui m' ran-
porl’rout puss’ que toule ém’n'cute bricole
éde ehillongni juit-ernwut ».

B, de fail, goaat il o évu chimiqui
much-ten-pout ses ailéiaettes, i) o truvé
mille pratiques pour les I acater tant qu’il
en avoit.
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I’ coucou d’ Jeu cnisine ii o canté trois heu-
res...

Furieux d’ I'avinture, Baloufe, que ches
goettes qu'il avoit berlafées et chss rimpli-
wints qui v'noit d’erchuvoir avaint comme
rindu feu, il o couru décrochi I’ meudit hor-
loge et il I'o foutue dins I’ cour a travers un
cassis de I’ fernéte...

Anssii falloit vir I’ fighure éde maque-
mon qu’i foisoit gnant, rvenu dins sen bon
récent, i srapensoit choun que I’ soirée d’ech’
diminche-lo 1i avoit codtd !...

Sans compter, coére, que s' femme all’ o
continué 4 I'acaner tout J’ long de 1’ jornde
qu’o suit, et que I' puit d’apris all’ 0 mousé
en li tornant I’ grous bout...

Biencczup d’eutes fumelles is éraint foit
comme Madame Baloufe, et all’s n’éraint
point évu tort ; quoi qu'os n'en dites ?...

Tout vo 4] brandivole 4 1' moéson éde
ches ferlapeux d' gouttes, et i veui miux
passer !’ temps & caresser s' femme que
I’ dame éde pique.

@D
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Mais v’lo eune grosse berluque dins sen
bure : un quelqu’un jaloux d’ li, pététe, i'o
dénonchi el eh’ commissaire d'poulize 1 8est
met a ses trousses.

Enne prumicre touis, il o fouilli dins
I' bagnole que Rouletaboche i poussoit ed-
vant li en criant @ « Peunx d° lapans | peaux
d’ lapans ... vieilles férailles ! » et I’hasard
o voulu que, I’ fouis-lo, i n'y euciie tasseu-
lemint pus trachies d’allémettes, tout avoit
16 vindu et ch’'commissaireilo té berdoule...
comnie un cacheu malapattes.

L’erprésintant &' la loi i sest envoye d'un
eute cote, tout en marmmionnant, inter ches
deux ou trois dints qu'i li restaint 1 « Troup
tard, o des eus ! mais 1 n'y récapro point
tout 4’ meéme ! »

Lich’ Pavinture avoit 'anssi décatovilli l'i-
magination d' Rouletaboche :

L’ jour d'apris, au liu 4’ prindre 8’ ba-

uole, il est sorli avu eune ebsachie us
s’ n'épeule.

Lel’ cominissaire, qui I' ghettoit comme
un cawant ghette eunc séris, ou comme un
ernard i ghette eune glaine qu'est allée tru-
qui dusqu’a I'incontre d’un bous, i tombe
tout 4" brawlivolé sus li et sans li dirveni
« hojour » ni « bosoir » — v que ches coin-
missaires is n' sont point toujours jpolis —

« Arréte ! qu'i li erie ; urréte, brigand, t'os
des aliénielles d° couterbinde dius ten sa-
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clou, et j’ té déclare prouccés-verhal L.,

— « Oh ! pouvez-vous eroire ? » que ré-
poud Ronletaboche d'un air fin moneun
et en foisant l'assérance d' vouloir s'enseu-
ver.

— ¢ J' ¢ tiens, et j' té dis que t'os des al-
lémettes que j’ vos saisir...

— « Mi, j’ vous asseure yue nan ! Mossicu
I’ commissaire ; j° vous en prie, laissiez-mné
aller o0t que j' vos... j suis fin pressé d»
m’ débarrachi de ch’ qui o dins m’ n'ebsa-
che...

— « J’ {é crois ; tes pratiques i8 taltein-
dent, mais ti tu'vos m’ suive au poste...

— ¢« Quoi que j'ai foit pour ech’lo ?...

— « Tu m’ I'edmandes; canale, alors que
tu voles I’ gouvernemint ?

— ¢ Mi?

— « Allons i assez parlé; denne-mé feu-
seclou que j' beye eddins..,

— 2 L'Viel..»

LRuulelaboche ertire 8’ n'ebzache de s’ n'é-
reule ¢t il I’ yrésinte a ch’ commissaire, qut
fouille eddins & pleines mains pour aherdre
ches patchets d’allémettes. .. .

Pouah !... Pouscq !... elétoit, dan ¢dté,
les trijailles tout imbernatées d’un cot mal-
zant que Rculetaboche avoit tué pour avoir
s’ pieu, et, d’ I'cute, sauf vot respect, un
tos d’ viannes porriteset rimplies d’asticouts
qu’il allnit infouir a 1' décharge publigre,

Chés mmanches d°’ rouillére

Philidor éloit v'nu 1' semaine passée &
Montdighi et i s'étoit acate ecune belle rouil-
lére neuve, que ch® marchand li avoit essayie
en truvant qu’all’ li «lloit fin bien.

Rintré & " moéson, Philidor il Vermet da
sen dous el i 8’ ravise alors que chés man-
ches all’ sont bécceup troup longues, si lon-
gues méme qu’i n' peut point I' warder
comme no, et il huque s’ femme pour y er-
médii.

— ¢« Baie, nous dame, qu’i li dit, comme
ches manches de I’ rouillére-Jo all’ vont
mal ; i feadro, pour que j° puche m’babilli
avu, que tu n’en copes un bout.

— « I gn’o point d’embarros, qu'all’ y ré-
rond : t'es tonjours aussi gueudiche quant
t'ajettes quéd’cose, et Ves tonjours arragi
d’'acater & part ti. Tant pire ! pisque tu
n’ vus jamois n'en foire gn'a t’ téte, tu mel-
tros U rouillére comwe ail’ est, } n'y don-
guerai points,

L' lenneman, Philidor, en driére de
s’ femme, i montre s’ rouillére a s’ belle-
mére, et il i edmande d' vouloir ben li ar-
raingi chés manches.

— « Je n'edinanderois point miux, qu'all’
i répond, mais si m’ fille wll’ s'aperchoit
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pour n’ point attrapé 1" couléra & s’ moé-
SQNu.e - '

— « Sapré cochon ! que li dit ech’ com-
missaire en escouant ses deux inains qui
puaint comme rogne...

— « J’ vous I'avois portant ben acertainé
que ch’ n’¢toit point des allémettes, que di-
Rouletaboche en requerquant s’ n’ebsache
sus s’ n’¢peule et en ajoutant, fiu gouail-
leux : « I'eut-i que j’ vous suive an poste, a
¢’ t'heure ? »

— « Pour aujord’hui, nan ; mais j’té r'pin-
cherai...

— « Je n’ crois point, Mussieu I’ commis-
saire, parche qu'un homme averti « en veunt
déux », dit I’ prouverbe ; j’ défule m’ casq-
cliette pour vous saluer !l... »

Et Rouletaboche, tout en ériant & part i,

est allé infouir ¢’ n’ebsache, gqu'all’ étoit
raccomodée d' piéches et d’ morcieux, avn
toules les saloperies qu’il avoit mel exprés
eddins pour embarbouilli ecl’’ cominissaire.

Bien ; mais que Rouletaboche i prerne
warde 4 li, parche que I’ prumiére mouche
qui I’ pinchero du c6té d'la poulice, cho s’ro
pire qu'Ech’ Tahon.
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d’ la chose, all' mettrs sen nez d’ travers
peur huit jours, et je n’ veux mie m’exposer
aech’lol..»

Philidor, pus embarrachi d’ ses longues
manches qu'un vieu 4 qui o met un vain-
t'cheu pour qu'i n’ chucle point s’ boutaine,
i s’ déeide 4 n'en parler 4 8" mére 4li, etla
boune femme all’ i dit :

— « Yo, men fiu, n’ t'en tormintes pus:
laisse-mé t’ vouillére, j'y ferai ch’ qui feut
tout d’ suile et je 'ermonterai dins t’ chain-
bre en étandis que t’ femme all’ éro les ta-
lons tornés ».

Lt ch'est ce que la bonne femme all’ o
foit...

Eunc conpe d’heure apris que I’ rouillére
avoit té r'posée, ses manches raccourchies
comme i feut, sur 1’ dous d’eune cayelle,
I’ belle-mére a Philidor all’ o évu commne
un rmords d’ consiinche et, sans rien dire
a personne, all’ I'o 1é querre et all’ o copé
4 sen tour deux doigts d’' long & ches meu-
dites manches, comme all’ avoil vu qu'i fal-
loit foire quant P’hilidor avoit essayi s’rouil-
lére edvant elle... »

Mais ¢k’ 1west point toul : 1 lennewman
matan L)’ femme 4 Dhilidor all’ g'est leve dé

‘pétro minette pendant que 8’ whomme i

dormoit coére et, avant qu'i fut-che réveilli,
all’ avoil enlevé & cués manches, avu qué-
ques ceeups d’ cerisieux, ecl’ que la veile
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all’ avoit jugé d’troup long, et rattaqui ches
peugnets 4 leu plache avu deux agnillées
d’ ‘llet couleur de !’ rouillére pour qun’os n’y
voiche érien,

Pis, erdev’nant toute amiotiante, all’ dit
4 Philidor en I'escouant pour 1’ réveilli :

— « Tu peux m'embrachi & pinchettes &
ch’ t'heure ; j'ai raringi t’ rouillére ».

Et, fin contint d’ la chose, Philidor il o
pose sen bec sur ech’ tide de s’feinme,
aussi amoureusemint que |’ jour ou is s'é-
taint mariés.

Oui... mais... quant il o ensaqui &’ rouil-
lére, chés manches qui, la veile, d¢passaint
" bout d’ ses doigts, all's n'arrivaint pus
qu'a ses caeudes... )

Lt v’lo comme quoi, nous apprind Mau-
rice Thierry, un boen conteu picard, i qui
j'empréte m’ n’histoire d’aujord’hui,

A cceuse éq° trois fumell's ne g'sont point intindues,

Chés maxch’s & Philidor ont ¢t¢ malf,. ichues.

N

A&[F
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Lpi, ch’est point coere toute : 1 chiquoit
du toulbac comme d'efites i chucheut des
progneux et il avaloil del goutte comnne
un porcheu i lappe des ceawndures éde bat-
I’ bure...

— « V'lo un foutu moigneux, m’ dires-
vous, pour courir & fumelles, et, pour seur,
in’ devoil point s’ truver bieceup éde don-
zelles pour 'erluqui ?

— ¢ Eh ! ben, ch’est eune erreur d’ croirs
éch’ lo, que j’ vousrépondrai : i gnien avoit
pus d’sune mi-douzaine qui, quant i gam-
billoit apris elles pour les imbrachi, toi-.
saint I'assérance d' s’enseuver, et s’arrataint
fout d’ suite, comme éhansées, pour qui
put-che les altraper... et les cajoler.

I avoit surtout Lolotte, I’ fille a Ecorcle-
T'Andeuiile, qui li toisoit les yux blancs, en
s’ mettaut & l'égarouillette sus !’ pos d’ leu
porto éde chés rues, quant all' saveit (u'il
alloit passer parlo ; i avoit aussi Mam'zetle
Ribaude, fille dont o0 n’avoit jamois connu
I’ pére, joénette délurée comme euna potée
d’ seris, gv'i n’edmandoit qua 8" loyi avu
Batisse Laberioque pad*vant M. 1" maire et
M. I’ Uchurs...

I n'avoit que I’ choix, comme j'vous I'dis,
¢t finalemint il ¢ coisi, pour sen conjungo,
I' pus belie ¢de tertontes, la fille 4 Magrite
Boenavinture, qui n’o poiat edmandé miux
que d'ed’vair Madame Datisse Laberlogue.

CHARITE BEN ORDONNE

Ed'méme qui gnio dcs hommes qui sont
gnafes ou ben maynarts d' leu naturel, Ba-
tisse Laberloque étoit fin amourcux et i
couroit apric les fumelles d’ sen viliage,
comme un couquelel i court apris chés joé-
nes pouletles et, quéque fouis méwe apris
ches viilles glaines.

Ch'éloit ben sen droit, apris toute, &
ch’ léwariche-lo, quant i gnien o 1ant deti~
led gui 0’ peutent pus canter roucoucou a
ches filles. .

Mauis Batisse Laberloque étoit fin laid et
bancroche : ses cavieux roussieux i dra-
chaint sus cacoéne comme dcs dints d'er-
che ; sen nez avoit fourme d’cune powme
éde terre et ' couleur d’eune carotte 1 pot-
au-fu; il avoif un ziu qui disoit m...erci 4
I'eute ; 8’ boucque, granne comme 1’ gheule
d’un four, n’avoit pus que trois ou quate
broques par en heut et aulant par en bos,

Jongues et gannes comme des touches
@' piano; sen minton i s'avanchoit pour
cherchi dispute a sen nez ; ses bros élaint
&i longs et ses gambes d’ traviole si courtes,
(il éroit peut gralter ses talons ou ben net-
toyi ses doigts d’piis avu ses mains d'teupe,
sans étre obligé d’ s’aboissii...
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Ch’est qu'aunssi ech’ tichi 11 avoit du bien
au soleil et tout plein d’étchns dins s’ n'or-
moire.

J’ n'écrirai point, crainte d’ mintir, qu'ech’
marieu jl o évu I'étrenne d'ech’ bieu... mu-
sien de s’ femme : pour ches avintures-lo, i
n’ feut mi répondre deé rien ...

Toinon — ch'est comme cho qu'os oppe-
loi: la fille & Magrite DBonavinture — Toi
non, avant Batisse Laberleque, avoit éva
bicceeup d'eltes rcucculcux, et o prétind

que plusicurs i puvaint canler :

Boisi d'amour vous donne ed’ 'appétit :
Ch'est ch'qu’en soupantMamzelle Toinon m'odit

A clt’ t'hieure, o cancane qu'ajris comme
avant sen mariage, Toinon o conservé ben
appétit et que coinme DBalisse Laberloque,
ed’vain avaricieux d’sen bien, n’vodroit pus
foire qu'un erpos par jour, all’ vo souvint
erchiner en carhette & ¥ mon d’un tchout
ccusan qui est moins ergardant 4 1' norri-
ture qu'i li feut... .

I gnio mic d’ mal 4 ¢’lo : charité ben or-
donnde, (Wesl-ti yoint d’ ¢'minchi jar ¢’ pa-
rintce, et si i reste des miottes, cho a'ro
pour les etles...

Boisi d'amour vous donneed' 'appétit :
Cl'estchi’qu’en r'chinant Mam' Laberlcqueall'dit



« Avez-vous vu men beudet ? »

Grénetacoére et sen voisan Pissevinaique
is étaint v'nus a c¢b’ archi d’ Montdighi
montes tous les deux da 1" carriole 4 beudet
d’ecly’ tichi, qui, tout plein avaricieax, jour
1’ point poyi 'ermisure a I’ mon d’un ou-
bergiste qu'est da les invirons du gardin
anglais, avoit ahoqui 8’ n’animal, sans I’ dé-
teler de I'carriole,a eune hayure towt prisd'lo.

Apris, chatchun d’ sen coté est alle foire
ses coumissions da I'ville, en s’ proumet-
tant de s’ dépéchi I pus vite poussible pour
g'en r'tourner 4 leu poyis d° bonne heure,
vu qu'os ¢toit coére en plein mois d’eut.

Ecly’ tilo qui 0 évu fini ' prumii, ch'est
Grenetacoére, et il est r'venu ossitoul attin-
dre sen camarate & I'impris de I’ carriole.

Mais Pissevinaique il avoit foit la rincon-
tre, en ville, d’'un quelqu’'un qui Il'lo in-
trainé au café boire des tirlipedtes, si bien
que Gréuelacoére il o té oubligé de Pallin-
dre si longlemps qu'a la lin i sest impa-
tienté, quil est monté da I’ carriole et qu’il o
erprand tout & l'aisi U'quemin 4 feu village.

A la f{in des fins, Pissevinaique il est er-
v'nu a sen tour, kerqui d’un pagni tout plein
d’ marchandises ¢! t'nant, da eune d’ ses
mains, cune grosse Lrioche pour régaler
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gnili prand et in’o que temps d' poser sen
pagni ¢l s’ grosse brioche & terre pour met-
tre « tchulotte bos » et 8" soulagi... Et aussi,
pendant qu'il étoit 4 s’ n'aise, un meudit
quien rouleu, gui couroit en avant d'euns
benne d' hohémiens, il est passé par lo et,
sans méme s’ donuer I' temps d’ flairii
I’ grosse brioche qui étoit A terre, il P'o aherd
et 1s'est inscuvé au mitan d' chés camps
pour I' maqui a part li, comme un affawné
galafe qu'il étoit 1. .

Pove Pissevinaique ! in’o peut rattraper
sen beudet épi s’ carriole qu'au moumint
ou is arrivaint su ch’ terroir d’ sen poyis...

Aussi, falloit intindre s’ déclicoltée d'rim-
piimints et d’ soattises & l'incontre A’ Gré-
nelacoere ... R

— « Eune euater fouis, qu'i li dit pour
finir, t'ivos 4 pattes & Montdighi, si tu vux,
mais j’enn’ Camarrai plus avac ini !... »

Epi, en rintrant & ¢ moueson, il o té
obligi, pour qu'all’ n’ digonne point tant,
¢de dire 4 8’ femine qu’il avoil évu si {elle~
mint d’ coumissious i ¢h' marehi quil en
avoit oblii d'acater I brivche qu'all’ i avoit
¢'imandée.

EL, a Tavenir, i nahoguers pus sen bea-
let @t eune hayure pour n’ 1
de 5" n'attache & 'ouberye.

Moralité : Souvint eune économie mal
plachie all' colte ben cher.

wint poyi I’ nrix
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s'famille I'lennemain, qu’étoit un dimincho.

— « Bé ! qu’i foit en arrivant tont aheuri,
ot donc qu'est pavsé men beundet avu
W’ voiture 2. »

Etirintre 4 ' mon d'ecl’ Voubergiste qui
étoit lo tout proche en li édmandant:
« Avez-vous vu men beudet ? »

— « Nan, qu'o Ji répond d'abord; maic, en
Flugnant s’ n’air tout chose,un malinou ui
humoit un p’quiol pot, 1i dit qué « pététe
ben qu'oui, mais cho d’pind s'il o 8’ queus
A lopposé de &' téte... » .

Ed’vinant qu’os o I'idée do s” mouquid’ 1i,
Pissevinaique i r'sort d' I'ouberge tout en
bougonnant, et i se r'met & monter en ville.

A toules les connaissances gu'i rencontre,
il edmnande : « Avez-vous vu men beudet 7»

— « Oui, que Ji répond 4 la fin un homme
qui venoit darriver & Mountdighi ¢ i gnio in-
viron eune mi-heure, je m’ suis croisii ava
Grenctacodre qui, monté da t' carriole, 1
s’en r’tourne tout piane-piane su !’ route
d’ Reulon...

— «Sapré ¢brélé .. I n'en fero jamois
d’ente », que mormionne en li-meume Dis-
sevinaique, el i s” met & marchi comme un
dératé pour ratiraper s’ n'équipage.

Kerqui comme il ¢toil avu sen pagnii ¢pi
8’ grosse brioche, il 0 16 ben vile toul en
nage, ¢t I' pire d’ Pavinture, ch’est que tout
d'un ¢ewnp v'le eunc colipe ¢de léwarou

A GVO SUR UN COCHON

Merluchou épi s’ femme, des forts labou-
reus, is avaint passé 1" soirée 8 1' mon d'un
voisan qui avoit foit 1" baptisiou d'an
p'yuiout flu, ¥ prumii qui leus étoit sur-
venu apris vingt aus d' ménage et, 4 ch'l’oc-
casion-lo, 0s avoit met chés tchouts plots
da chés grands el donné eune fancuse eai-
gnie 3 I' barique au viu... sans compler
ches voéres éde bonmes buveries 4 la
suile.

- Pour aller 4 ch’ répillé, les Merluchou is
8'¢taint foits fin bicux : Mcssien il avoit met
s’ roguingotte, sen gilliet et sen patalon
noirs, avu eune belle quemise faine, ses so-
lets ben terjuisants et’sen heut capieu d’ cé-
rémounie ; Madam' all’ avoit ervétu s’ robe
d’ soye verte avu eure bordure ¢de dintelle
blanque, et plachi sus s téte sen bournet a
rubins éde trois couleurs, rouge, bleusse ct
caca d'oie... et en sortant d’ leu doumicile,
vers les quite eing. heures, is avaint ben
erc'mande a leu vagant d’abruver et d’ raf-
forer tout leu bétail comme i feut, sans sur-
tout oublii ches porcheux.

Mais Ve I' diable : ¢ch’ sapré vagaunt il
¢toit injol¢ alorss d'eune particulitre qui
restoil & l'euter bout du village et, tout si-
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tout que ses moites ont évu leus lalons tor-
nés, vite il o bousilli s’ n'ouvrage & mitau
et il o foutu I’ camp a 'amour... :

Quant, vers les minuit, M. et Madame
Merluchou sont rintrés d’ech’ baptisiou, is
ont intindu ches habillis d’ soies grum’ler
comme si o les grilloit tout vif, et i gnien
avoit méme un, éch’ pus grous, qui maquoit
I" porte &’ sen rouilli, vu qu'i n’avoit point
eutercose a4 maqui.

— « Alleume I’ lanterne, qu’all’ dit Mame
Merluchou 4 s’ n’homme, et allons un peu
vir pourquoi ches bétes-lo i font pareilic
vie.

— « La ! qui foit Merluchou sitout s’lan-
terne alleumée, I’ raison d’ leu tapage n’est
mie difficile & edviner : beye, leu cccudron-
née d’ pommes éde terre est coére pindue
tout ¢youte & I' cramillie da I’ quemi-
née l...

— « Edmain, tu donneros sen compte
ch’ vagant, car ed’puis quéque temps i n’'o
pus s’ téte 4 li; en attindant, passe-mi
I’ lanterne, déhnque ech’ cceudron et alions
lea porter &4 mingi prur qu'i o’ groguent
pus et n' nous impéchent point &' dor-
mir.

Et ch'est ¢’ u’is ont foit.

M. Mutluchou, apris avoir dévétu s' ro-
guingotie pour n' point ' saliv, il o aherd
ech’ caeudron et, éelairii par Mme Merlu-

— 1Y -
luchou all’ 0 déchindu de s’ wmonture sans
pus d’ mau que la peur...

L’ puss’ indoumagi, cho été éche capieu
d’ cérémonie que M. Merluchouavoit wardé
sus s’ téte pour n’ point s’enrheumer : pen-
dant 'avinture, il est tcheut au mitan &’&-
che conlant qui eonduit les ienes d’sen feu-
mii dins 1’ roussie, et en Yertirant d’lo il o
follu I’ laver fin fort et a r'brousase-poil pour
qui r'dévienne mettable.

Quant a ch’ wagant, qui n’est rintré &
s’ n'ouvrage que 1’ lennemain au matan, o
1i o bailli se< clics et ses clacs et 0 li o dit
d’aller voir ailleurs si chés cochons i s'ront
miux disposés 4 jeuner en étandiz que lii
courro a fumelles. .

*
* &

Apris ech’ conte qu'o vient d’ lire, os ju-
ceons 'heure arrivéee d’ nous arréter dins
s proleries picardes ; pus tard, si chelles-
"s out plu, os voirons 4 n'en présinter
ates,
Bojour a tous chés Picards !
Ech’ TAHON.

b
N a@a"&
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chou qui tenoit I’ lanteine, apris avoir er-
troussé s’ robe et sen cotron blanc d’edsous
Jusqu’en heut d’ ses garels pour n’ peint at-
traper 4’ bouzot d’ vaque ou eutercose en
passant su ch’ feumii, is sont allés tout dret
a I'étabe d’ech’ pourcheu qui gheuloit ' pus
fort pour li donner d' quoi ecl’’ prumii...

Mais v’lo ti point qw’en ouvrant s’ porte
ecl’ ntendit bétail i sort zomme eune bombe
el ivul passer a travers chés gambes ¢de
Mme Merluchou, gui s'truve assite a i’%¢-
garouiliette sur sen dous, 1’ fighure du c6t8
de s’ qcheue, qu’all’ sttrappe d’eune main
pour 1’ point querre & terre, tout* en t'nant
I lanierne ed’ l'eute et en criant I’épon-
vinte...

Vrai, cl’étoit un spectaque point ordi-
naire. M. Merlechou i lache sen cceudron
rempli ' poumes éde terro et is’ met a
courir apris éeh’cochon qui importe s’femmae
a travers 1' basse-cour da I' positic;
comme (ui diroit d'un cavalii montant,
riere au mardi-gros, et ch'cochon d’ coc::
comune si il avoit I’ fu 4 sen cul, i g'ensenve
cotnme au déralé, I femme toujours a g've
sus 8’ n'équaine, d’ bric en broe da ' cour,
el o la in, du ¢oté de I roussie... .

Cl'est & ch’ moumint-lo, par bonheur,
que M. Merluchou, tout éhansé & forche
{'avoir couru, i! o peut l'allraper et I'arréler
cn I'aherdaut par ses érailles, et Mwme Mer-
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Lexique de la langue de Fabart.

abe, arbre

aboissii(s') , se baisser
abricole, agricole
abricout, abricot

acaner, injurier

acater, acheter

accidint, accident

accoutant, auditeur

accrochir, accrocher

-}2-

acertainer, assurer, affirmer, var. acertener.

acliker, fermer (porte)

acouter, écouter

adréchi, adresser

adviner, deviner
affiquet, parure de femme

afflater, flatter

I

affoire, affaire

agacherie, niche, taquinerie

agachir, aguicher

agenouilli, agenouillé

agréiable, agréable

agriponnent(s') se cramponnent, s'agrippent

agrippaine, ce qui peut 2tre saisi, volé

agrippé, saisi

aguillé, aiguillée

aguincheu, celui qui aguiche

aguinchir, aguicher

aheurissure, s.f., saisissement

ahoqui, accrocher

aidii, aider

aighuile, aiguile

aigneu, anneau

ajettes, achétes
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allémer, allumer

allémette, allumette; var. alleumétte
aluette, iuette, gorge

alumelle, lame

ambléyeux, faiseur d'embarras

amére, bile ; exp. foire quier vou amére &de chagran.

ameurémint, de fagon amére, sous l'effet de la peur
amiottage, amabilité (s.m.)
amiottance, gentillesse

amiottant, aimable, fém. amiottante
amitii , amitié

amnette, omelette

andan, andain,

andoule, andouille

anichi, niché&, blotti

anichi (s'), se coucher

aouir, entendre

aperchuvoir (s') , s'apercevoir

aponner (s'), poser culotte
apoutichaire, pharmacien

apris, aprés

aquitti, acquitter

araignie, araignée

arbucqui, tué (& 1'arc)

ardouilli, administrer une correction
aricou, haricot

argint, argent

arjoindre, rejoindre

armiotter, faire des amitiés ? ; var. arniotter
arragi, enragé

arrouser, arroser

artique, article

assortimint, assortiment

assoucii , associé

attelée, demi-journée

attruquage, attirail

aujord'hui, aujourd'hui

avaro, aventure, embarras; exp. sortir d'avaro
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aveine, avoine
avinture, aventure
avoucat, avocat

avu, avec ; var. avuc
avule, aveugle

ayude, aide

babaine, bobine

babiolé, bavardé inutilement
babouéne, lévre

bachon, s.m., brassée

bacquetée, s.f., plein baquet
badrée, s.f., légumes écrasés
bageois, adj., patois

bagneuder, se promener

baguet, noyau (fruit)

bancroche, bancal

bang'chette, banquette

baptisii, baptiser

baptisiou, baptéme

bastailleu, batailleur

batelée, s.f., contenu d'une baratte
bat-1'bure, babeurre

batrolle, s.f. battoir de la baratte
batte, battre

battée (d'bure), quantité de lait battu pour faire le beurre
bébel(s') parure(s) de la femme
bécache, bécasse

bécoeup, beaucoup ; var. biécoeup, biencoeup

ben, bien ; exp. ben rate, trés vite
bénitii, bénitier

benne, bande; var. beinne

bénou, bénet

berdaille, bedaine

berdoule, bredouille (chasse)

bergi, berger

berlafe, gros morceau, tranche ; cf. vianne
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berlafé, faire ripaille
berlafé, balafré

berlafeu d'goute, gros buveur

berlaude, brebis
berleude, surprise, attrappée
berleuder, berner, duper

berlique berloque, tant bien que mal

berlu, interloqué, écervelé
berluque, 1) petite quantité ;

2) petit corps étranger

berlusé, trompé

besache, besace

bétiserie, bétise

bétiseu, faiseur de bétises
beude, dnesse

beudet, &ne

beyer, regarder

biécoeup, cf. bécoeup ; autres var. bienkeu, bienqueu

bientout, bientdt
bieuté, beauté

bigorgneux : exp. pauvres bigorgneux, pauvres types

bisson, buisson
bistchuit, biscuit

bit en bout(d') de haut en bas, de long en large ; d'un bout 3 1'autre;var. &de

bitembout.

bizailles, variété de pois

bizet, pigeon ramier

blagheux, blagueur

blaghi, se moquer de ; var. blagui

blasser, panser, exp. blasser des tarteines, tartiner

blatii, négociant en blé

blette, adj. mire

bleusse, bleue ; var. bleuse
blévue, hallucination

boen, bon

2932} boeuf

Boichicourt, Boussicourt (Md 92 )
boisir, baiser ; var. boisii

boissi, baisser
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bonien, romanichel

bonnemint, bonnement

bonneteu, bonnetier

boquillon, bécheron ; fém. boquillonne
boquillonné, p.p., fait un travail de blicheron
borée, s.f., fagot

borgeois, bourgeois

bosculate, bousculade

boudan, boudin

boufflette, s.f., cordon ou noeud de ruban (cf. Cury)
bougi, bouger

bouillé, bouleau

bouli, pot—au-feu, viande de boeuf

boulir, bouillir

bounet, bonnet

bouque, bouche

bouquie , bouchée

bourrii, bourrelier

boursicout, s.m., petite bourse

bous, bois

boutaile, bouteille; var. boutaille, boutéle

boutaine, s.f., nombril
bouzot, s.m. bouse

boyeu, boyau

brachie, brassée

bracogni, braconnier
braconne, s.f., braconnage
brailli, brailler

brandivolé&e (tout d'), d'un seul coup , du premier coup.

brand'van, s.m., eau-de-vie ; var. brennevan ; brindevan

branque, branche

brayant, pleurant
breune (3 la) , 3 la nuit tombante

bric et d'broc (d') cahin-caha

brifeuder, faire la noce, gaspiller
brigandeu, brigand
briglette, sorte d'épingle, broche ou bride ?

brindivole (3 1') & vau-1l'au

briscadé, gacher

broque , dent
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broquenziu (on n'y voit) , exp. on n'y voit goutte

bros, bras

bugnant, pensant, réfléchissant
bulletan, bulletin

buquemint, choix

buqui, taper, frapper; var; buquer
bure, beurre

buvaquer, buvater

buvaquerie, breuvage

bziné, erré, parcouru (champs)

cabaine, cabane

cabartii, cabaretier ; var ; cabartchi

cabenne, cabane

cabinette, petite piéce

cabonhomme, cabotin , bonhomme (neige, mardi-gras...)

cache, chasse
cacheu, chasseur

cachi, chercher

cachi manée, aller quérir la quantité de blé 3 moudre

cachi perdu, effarouché, fait fuire

cachoire, s.f., fouet ; var. cachoére

cacoine, téte, caboche ; var. cacouenn

cadou, fauteuil
cafernou, réduit, piéce noire

cafernou a bren, injure

cafernouter (s'), se réfugier

cafetii, cafetier

cafiou, café (boisson)

cagnon, (cf. Ledieu - femme lourde, maladroite.Md 10)

cahout , cahot
cailleu, caillou

calemberdaine (s ) calembredaine (s)

calendrii, calendrier

caleur, chaleur

caliborne, borgne ; var. caliborgne
calicout, calicot

calimaro, participant du mardi-gras ;

e

var. carimaro

.
>

var. broque en z'iu
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calinement, gentiment
calipette, coiffe féminine
cambuse, maison

campou (donner) tenir quitte

camuchant, cachant

canchon, chanson
canchonnette , chansonnette
canclé, trochet

candaille, chandelle
canegon, calegon

cangi, changer

canter, chanter ; exp. canter roucoucou, conter fleurette ; canter turlurette, se

moquer d'une femme étourdie (cf. Vermesse, tourlourette)

cantogni, cantonnier

cantour (au) exp. aux alentours
capieu, chapeau

capon, bénét

capuchan, capucin (ordre religieux)
carbon, charbon

careume, careme

carimaro, masque, déguisement

carleux d'soulii, sorte d'injure

carmaine, charogne
carnichon, sorte de sac
carnichou, garnement
caroche, carrosse
cafouillir, cafouiller
carpentii, charpentier
carrette, charrette
carrieu, carreau
carrue, charrue
casq'chette, casquette ; var. cast'chette
cassieﬁ, chassieux
cassis, fen@tre
castafiole, adj., ivre
castille, querelle
castonade, cassonade
castrolé&, casserollée
castrolle, casserolle

catieu, chiteau
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Cat'leiune, Catherine
catler, mettre bas (chat)
catrer, chitrer

catreu, hongreur
cautchuté, caoutchouté
cavalii, cavalier
cavieu, cheveu

cawant, chat-huant
cayelle, chaise
cerisieux, ciseaux
cerisii, cerisier
chabout, sabot

chagran, chagrin

chamaillerie, dispute

chambe, chambre

champaurau, s.m., boisson faite d'eau-de-vie et de café
chan qu', ce que ; var. chou qu'

chatchun, chacun '

cheinture, ceinture

chelle, celle

chelle chi, celle-ci

chelle lo, celle-1l3

chennes, s.f.pl., cendres

cherclé, cerclé

chertui, var. de chartutii et chertutii, charcutier

chervelle, cervelle

chervoté, avorté,

cheu, chou

Cheuchoy, Chaussoy-Epagny (Md 64)
cheuss', ceux

chicaneux, chicaneur

chide, cidre

chiferne, s.f., rhume de cerveau
chiffongni, chiffonnier, var. chiffonnii
chilimique, chimique

chimetiére, s.f., cimetiére
chinoir, tablier

chinquante, cinquante

chint, cent

chipotaille, chicane
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chirage, cirage

chitron , citron

chitrouille, citrouille

ch'lo, cela ; alias cho

choclet, petite souche (bois); var. choquelet.

chou qu'

, var. de chan qu'
ch'ti chi, celui-ci

ch'ti lo, celui-13

chuchi, sucer

chucolat, chocolat

chuque, sucre

cisieux, ciseaux

civette, civet de lapin
clicotter, cliqueter
cliquer, fermer (porte)
clognant, clignant

cloque, cloche

clouqui, clocher

c¢'minchi, commencer

co, chat; var. cot
cochonnai, mettre bas (truie)

coclet, cochet ; var. couclet, couquelet

cocogni, marchand d'oeufs
codaine, s.m., dinde ou dindon
coére, encore; cf, écoére
coeuches, chausses

coeuchon, chausson
coeuchure, chaussure

coeude, coude

coeudron, chaudron
coeudronnée, chaudronnée
coeup, coup

coisir, choisir

colipe, colique

colombii, pigeonnier

comme no, comme cela
Compiéne, Compiégne (Co 1)

complaisinche, service

concurrinche, concurrence

confitebor, chantre
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conjungo, mariage; var. conjongo
connaisseu, qonnaisseur

conschience, conscience ; var. consiinche
conterbinde, contrebande

conteu, conteur

controuleux, contrdoleur

convenabe, convenable

convenablemint, convenablement

coq d'Inde, dindon ; cf. dinou
cordelle, petite corde

corneu d'trompe, sonneur de trompe

corgniolles blettes , néfles (ou cornouilles ) mires

cortil, jardin

cose, chose

cossu; riche ; exp. cossu d'argint
costeume, costume

cot, chat

coterie, sorte de confrérie
couchi, coucher

couchon, cochon

couére, encore

cougnac, cognac

coulant, ruisseau, caniveau
coulique, colique

coupié, sommet, cime ; var. couplet
couquelet, var. de coclet
cousaine, cousine

cousan, cousin

coutieu, couteau

couton, coton

coutron, s.m., jupe ; var. cotron
cramillie, crémailliére, var. cramilli
craqui, craquer

creute, refuge, nid

crii, crier

crinon, grillon

croisii, croiser

crounet, crouton (pain)

cugnée, cognée

cuisaine, cuisine
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cuisigni, cuisinier
culot, dernier-né d'une famille (ou d'umne couvée); gyn. marlicout
curai, curé ; var. tchuré.

cuvii, cuvier.

dachette, s.f., petit clou
dangi, danger

daren, dernier; alias darnii
débagouler, dire, déblatérer
débagouleux, celui qui déblatére
débarquatére, débarcadére

débarrachi (s') , se débarrasser

déberlafé, déchiré
déberlaqui, dégoiser

débernaté (s'), se nettoyer

déblater, déblatérer

débouff', vomit

décaner, mépriser , désobliger
décanilli, décamper

décanilli, dégourdi
décatouilli, chatouiller
déclicottée, décharge, déluge
décliquer, dire, décliner (nom et qualité)
décoeudu, décousu

décrochi, décrocher

défeut, défaut,

défrinchi, littér. défroncer, dans l'exp.rire 3 n'en défrinchi s'boutaine, rire
a gorge déployée; cf. déloyi.

défulé, décoiffe

défuncté, décédé

dégheulé, en mauvais état

dégigonieux, dégolité; var. dégigogneu (emploi négatif)
dégnaiseu, voleur

dégnaisoit, dénichait, dérobait

dégravonné, égratigné

déhoqui, débarrassé

déjouqui, levé

dékeudu, décousu
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déléghi, délégué

délommé, dénommé

déloyi, littér. délier; cf. défrinchi
démarchure, démarche

dépieulé, &écorché

déplachemint, déplacement

déplaisi, désagrément

dépleumé, déplumé

déquarrer (s') se sauver, déguerpir

dérachainé, déraciné
dérateux, chapardeur
déringi, déranger

désamouré (tout), qui n'est plus amoureux

désapir(s') se désaltérer.
deschindre, descendre

désiuté, s.f., manque d'aisance
dessaqui, sortir (de sa poche)

dessaqui (s'), se sortir (de)

desséqui, desséché

deussarde, pratique qui consiste 3 frotter sa croiite de pain avec un oignon
dévidii, deéevider

dévomir, vomir

diabe, diable; var. d'ghabe

dicture, s.f., dit, récit

digon-diguette (& la), 3 la sauvette

digonne, dégoise, ergote
diminche, dimanche

dinou, dindon

dintelle, dentelle

disputeu, qui aime la dispute
dossii, dossier

doumestique, domestique

douquerai , toucherai (cf. Hécart, doquer)
dous, dos

drapieu (x) , lange(s)
dréchi, dresser

driére, derriére

driou, drille

drop, drap

drouilli, avoir la diarrhée

drouillote, salive
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ducasse, féte locale

dusqu'a, jusqu'a

ébeubi, surpris, étonné
ébeuchi, &bauché

ébondie, s.f. bond, élan ; exp. tout d'eune -

ébranqui, ébranché, blessé (animal)
ébrélé, rendu hagard

ébsache, besace

écabochi, assommer, tuer

écafiquieux d'guernouilles, pécheur de grenouilles a 1'ékaféte ?.sorte de mépris

écale, &caille, coquille

écange, échange

écanillii, remuer, tisonner (feu)
écaudé, échaudé, trop chaud.
ech'lo, cela

ech'tichi, celui-ci

ech'tide, celui

échuchi, épuiser, ruiner
éclichade, éclaboussure

éclifer, arracher, déchirer
écoére, encore ; var. écoer ; cf. couére

écoeudure(s) liquide chaud ; exp. &coeudures &de bat 1'bure

écoeuffé, échauffé
€coeumette, écumoire
écoffer, échauffe,
écornifler, écorner
écornifleu, celui qui écorne
écrabouilli, écrabouillé
écramé, écrémé

écrampi, engourdi
écramure(s) s.f.pl., ce qui est écrémé (lait)
écréviche, écrevisse

éddins, dedans

éde troup, trop

€diminche, dimanche

edviner, deviner
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éfant, enfant

égarouillette (3 1') , les jambes écartées

égenisse, génisse

égoisterie, s.f., égoisme

éhansé, hors d'haleine

ékaine, &chine, var. E&quaine

€limé, usé, rapé

élundi, lundi

embarnachure, s.f., embarras, ennui

emberdouilli, emmeélé

embleyeux, faiseur d'embarras
embricoler, ajuster (ex. habit)
émouchet, épervier

employi, s.m., employé

empris (d') prés de

encheper, empétrer

enmanchure, maniére de s'y prendre
enneton, s.m., hanneton

ennuir(s') v.pron., s'ennuyer

enrheumer (s') , s'enrhumer

ensaqui, mettre en sac, ensacher

en étandis que, tandis que

ennée, année

épaine, épine

épergnieu, s.m. téte, chevelure, (plaisant)
épeule, épaule

épeutoire, épouvantail, var. &peutére ; exp. &peutoire 3 mounets

épikette 3 la langue, démangeaison

épinchettes, pinces a feu
épitchéte, piquette (aux doigts)
éplinque, épingle

épluqui, éplucher

épouri, épate

épouseu, mari

épouvinte, épouvante

8quafiqueu d'guernouilles, bricolier (pé&j.)

équelle, échelle ; var. étchelle
€quemette, €cumoire; var, &queumette
équenne, échine

8querviche, écrevisse ; var. é&quervisse



_26..

éraille, oreille, var. érale
erbayi, regarder
erbindé, attrapé, refait

erbinder (s'laissii), se faire attraper

erbrous, contrarié, faché
ercangi, changer

erchinée, heure du goiiter
erchu, regu

erchuront, recevront
erchuvoir, recevoir

ercran , fatigué

éréque, aréte

ergarnir, garnir 3 nouveau
érignie, araignée

erlavures, eaux de vaisselle donnée(s) aux cochons

erloyi, relier

erluser(s'), s'amuser
erlusette(s), sornettes, bétises
ermarqui, remarquer

ermerle, merle ; var. erméle
ermisé, attrapé, dupé

ermontée, aprés-midi

ernaré, habile, connaisseur ; var. ernarré

erniflette, odeur ; exp. muziau & l'erniflette , mez au vent

erpos, repas

ertirance, s.f., lieu retiré
ertruvé, retrouvé

ervenant, revenant

escalii, escalier

escarbouilli, &crabouillé
escarmoté , escamoté

escorgeon, escourgeon

escroqueu, escroc

ésémedi, samedi

esgenette(s) , s.f.pl., genét(s)
ésieu, oiseau

estafii, escogriffe, propre a rien (cf. Flutre-estafyé )
estchuse, excuse ; var. estchusse

estoumac, estomac
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estoumaki, estomaqué ; var. estoumaqui
étabe, étable

étampi, droit

étampir (s'), se redresser, se dégourdir

étanchon, étangon

étandis qu', tandis que

étchaine, échine
étchu, écu

étchurie, &curie
éteul, chaume, paille ; var. éteule
étinchelle, étincelle
étordir, étourdir
étiq'chette, &tiquette
étrangi, &tranger
étrilli, étriller
eu-de-vie, eau-de-vie
eune, une

euter, autre
euterfouis, autrefois

évent dans l'exp. l'muzieu 3@ 1'évent, le nez au vent ?

évu, eu

éwarloqui, remuer

éwarloqui(s') se dépenser, se fatiguer & 1l'extr@me et éwarloqui, var. 8warloqué

éparpillé, étalé.

expliqui , expliquer

fabriqui, fabriquer
fachon, fagon
fachonner fagonner
fagout, fagot
faine, fine

fam, faim

fanferluche(s), fanfreluche(s)

farceu , farceur
fardieu, fardeau
faribole, histoire, conte

fariboleu, conteur



-28~

feignantise, fainéantise
ferlapemint, s.m., beuverie
ferlaper , boire
ferlaperie, beuverie
ferlapeu, buveur
ferluquet, freluquet
fermii, fermier

fernette, fen€tre

feukeu, faucheur
feumaquer, fumer & 1'excés
feumaqueu, gros fumeur
feumii, fumier

feurre, s.m. paille

feuve, féve

feuve 3 cul noir, variété de feve

fiate, confiance
fichelle, ficelle
fieu, fils, var. fiu
finte, fente

flac ébondie, a toute vitesse ; var. flac et bondie

flairii, flairer

flamique 3 poirion, tarte aux poireaux

flamiquerie, patisserie
fléchon, s.m., fléche
floppée, grande quantité
foire, faire

forchette, fourchette
forteune, fortune

fouis, fois

fournaguant, farfouillant
fourqui, s.m., fourche
foyi, foyer

fraine, farine
freudaigne(s), fredaine (s)
freumer, fermer

freumion, fourmi

frichain, frisson
friquette, adj., friponne, délurée

froumage, fromage
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fu, feu
fumelle, 1) femelle

2) femme (pé&j.)
futaine, futaie

fut-che, d'accord, que cela soit.

gadrouilleux, gaspilleur

gadrouilli, gaspiller

gaffée, dans 1l'exp. rire a gaffée, rire aux éclats
gageolant, séduisant ; paroles gageolantes.
gageolé, cajolé (idée de flirt ?)

gaigni, gagner

galafe, gourmand

galafé, manger 3 1'excés

galafrie, gourmandise
galoubi, gamin; var. galobi
galouné, qui porte des galons, gradé
galuron, compagnon, gars
gaman, gamin

gambe, jambe

gambette, petite jambe
gambon, jambon

gane, jaune ; var. ganne
garce, fille, jeune fille
garde-cheune, garde —cendre
gardin, jardin ; var. gardan
gardinage, jardinage ‘
garet, jarret

gargamelle, gargate, gosier
gargantoine, adj., ivrogne
gartiére, jarretiére
gatchére, jachére

gatlou, jatte

gavelou, javelle (s.m.)
gazette, s.f., journal
gaziou, s.m., gorge

gherbe, gerbe
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gheulée, gorgée

gheuletonnée, s.f., plat d'importance

gheulu, goulu

g'huile, cheville

gibii, gibier

gint, gent

gite, s.f., morceau de viande ?
glaine, poule

glaini, ce qui a été glané
glairineux, gluant

gleude, Claude

gleudine, Claudine

glui, s.m., paille de seigle
gniangnian, niais

godlurette, fém. de godlureu, godelureau

goette, s.f., haricot

gomme (du), rhum

gormand, adj., gourmand
gormandise, gourmandise
gosseu, gausseur, moqueur
gouaillir(s'), se moquer
gousier, gosier

grammint, beaucoup

grande décime, trés grand ; var. grandécime

grapilli, grapiller

gravinchon, s.m., petite prune sauvage
grichu, adj. grincheux, grognon
grillagi, grillagé

grillate, s.f., grillade

grilli, griller

grimache, grimace

grimponné, grimpé (escalier))escaladé

grogni, grogner
gronée, s.f., contenu du giron

grous, gros

grum'ler, grommeler, grogner
guerbe, gerbe

guerbée, gerbe

guerchon, gargon
guérisseux, guérisseur
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guerlottant, répétant

guerlotté, remué, ruminé, cahoté, balotté
guernii, grenier

guernouille, grenouille

guersaulle, groseille ; var. guerseuille

guersilleux, adj. pointilleux ¢

gueudiche, godiche
gueudriolé, dit des gaudrioles
gueufe, gaufre

gueuserie, malhonnéteté
guillette(s), mains

g'veu, cheveu

g'vo, cheval

habilli d'soies, cochon ; var. habillii d'soies

haillures, haies(s) ; var. hayure

hanser, respirer avec difficulté
haricout, haricot

hébergeage, herbergement
henneton, hanneton

herbi, chevalet(d lier des fagots)
hérichon, hérisson

héring, hareng

hérit, héritage ; alias héritache
héritii, héritier

heulaqui, faire du bruit ?
heulatcheu, vaurien

heurler, hurler

heut, adj., haut ;fém. heute
himeur, humeur

homme d'affut, habile homme

hucqui, appeler ; var. huqui

hurlupierre, hurluberlu

ichi, ici
idai, idée

ieu, eau
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ieufe, liévre
imberlifique, dupe (forme verb.)
imbernaté, sali

imbéti, ennuyer
imbricoler, entortiller
impochi, empocher
impout, impot

impréter, emprunter
imbuvabe, imbuvable
indigection, indigestion
indiminchi, endimanché
induqui, é&duquer

infer, enfer

infiqui, enfoncer
inforné, enfourné
infouir, enterrer
ingheulade, engueulade
ingheulé, attrapé

ingigornieux, trompeur, insinuateur, celui qui fait croire

ingraissii, engraisser

inguilbeuder, entrainer par ses paroles
injolé, enjolé

injolivure, enjolivure

inmettable, qu'on ne peut plus porter (habit)
inquafiqui, p.p., engagé, empétré

inrubenné, enrubanné

insaqui, ensaché

inseuvé(s'), sauvé, pris la fuite ; s'inseuver, fuir
inter, entre

interloqui, interpeller, surprendre
intermint, enterrement

intindemint, entendement

intortailli, entortillé

introdufibilisai, introduit, fait pénétrer (dans 1l'esprit)_mot plaisant _

invalé, avalé
invers , vers

ivrone, ivrogne ; var. ivronne
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jalouseté&, jalousie
jardigni, jardinier
jeunisse, jaunisse
joéne, jeune

joénette, jeune fille ; var. joinette
joinesse, jeunesse
jornalisse, journaliste
jornée, journée
jounisse, jaunisse
jouquoire, perchoir, lit
ju, jeu

iEEE} jouer

jugi, juger

karbon, charbon

kemise, chemise; var. kmise
kerpinette, crépinette
kerqui, chargé

kien, chien

laboureu, laboureur

laissii, laisser

lait bouli, soit : bouillie faite de lait et de farine

lait prand , lait caillé

lamintation, lamentation

lampée, gorgée

landimolle, crépe

lapan, lapin

lapithe, dans 1'exp. pauvre lapithe, pauvre hére.

lardron, résidu de lard fondu
laurii, laurier
lavemint, lavement

légheume, légume, var. 18gueume
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léginde, légende
lénettes, lunettes
lenneman, lendemain
leu, leur

leune, lune

leup, loup

leuve, lévre

léwariche, fém. de léwarou et forme att&nude.exp. un souci d'léwariche
un grand souci '

limousaine, manteau de berger

lippe, moue

lite, litre

live , lieue

lo, adv. la

loquerie, s.f., chiffon, ensemble de loques
lumérou, numéro

luron lurette (tout) , tranquillement

machicout, s.m., maladroit
magasan, magasin

magni, meunier

Mag'ritte, Marguerite
mahon, coquelicot

maigue, maigre

maki, manger

malagréable, déplaisant
malan, malin

malapatte, maladroit
malaprand, mal élevé
malate, malade

maliné, attrapé, refait
malinerie, malice
malinou, malin, astucieux
malzant, malfaiteur

man, main

manchon, magon

manchonné, magonné
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manqui, manquer

mantieu, manteau

maquart, mangeur

maquemou, pauvre type
maquerie, mangeaille
maqueu, mangeur

maqui, manger

maqui, perclus (rhumatismes)
maquillonner, manger
maquionné, michonné
maquoire, machoire

marchi, marché

marg'hette, chévre ; var. marguette
mariache, mariage

maricho, maréchal-ferrant
marlicout, syn. de culot
marmionnage, marmottement
marmionnant, marmottant

marmouset, enfant

maronnes, culottes(s), pantalon

maroufles, f.verb., rouspétes

maroulant, grommelant

martieu, marteau

matan, matin

matineux, matinal

matruqui, abattre, massacrer
Dau, mal

mawoi, fém. mawoise, mauvais(e)
médecan, médecin

mékaine, servante

merlette, femelle du merle

merlinbren, ignorant

Michipipi, Mississipi

mie, pas

miélasse, mélasse

-

miélo, s.m., boisson & base de miel ; sans doute miel et eau
mi-jornée, demi-journée

miloir, miroir

minette, chatte

mingi, manger
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ministe, ministre

minteux, menteur
mintiries, mensohges
miotte, miette, var. miote
miraque, miracle

mirlé, visé, regardé
mistoufe, mistoufle
mitaclé, bigarré

mitant, moitié

mitrailli, mitrailler

moé, meule (récoltes) ; var. moie
moérir, mourir

moéson, maison

moffe, tas

moigneux, moineau

Moireul, Moreuil (Md 30)
mois d'elit , moisson
moitii, moitié

molan, moulin

mon, maison

monaco, piéce de monnaie
monchi, tas

Mondidii, Montdidier (Md I)
moneu, penaud

monieu, moineau

montaine, Montagne
Mondighi, Montdidier (Md 1)
morignon, s.m., reproche, petit mot ( sorte d'injure)
morir, mourir

mornifle, gifle

Morquemé, Mortemer (Co 55)
mortii, mortier

mort-zif, ivre-mort ; var. morts - ivres

mossieu, monsieur

mou d'vaque, poumon (vache), mets_
mouilli(s'), se mouiller

mouis, mois

moumint, moment

mouné, moineau ; var. mounet

mounnoye, monnaie
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mouqui(s') , se moquer

mouscaille, s.f., excrément
mousé, boudé

mouserie, bouderie; alias mousure
mousse, lévre

mousse (3) en sueur

mout, mot

moutarte, moutarde

moutif, motif

muche-ten-pout (&) ," & cache ton pot" soit : en catimini

muchette, cachette ; exp. 3 1'muchette, en cachette
muchi, cacher ; et s'muchi, se cacher

muffée, s.f., choc

mulout, mulot

muzieu, museau ; var. musieu, muziau

naju, nalf, var. nayu

nan, non

nantilles, lentilles (légumes)
navieu, navet

nayeuseté, naiveté

nayuse, naive

nét'chi, nettoyé

néyi, noyé

nézette, noisette

nic et nouc, exp. stupide, ou ivre.
nichou, 1) pondoir j; 2) 1lit

nifleu 3 fumelles ; "renifleur de femelles" soit : coureur de jupons

nippures, s.f.pl., vieux habits
noirchi, noirei

nom bageois, sobriquet
norriche, nourrice

norriture, nourriture

note, notre

n'ou point, n'est—ce pas
nouvieu, nouveau

nuitée, nuit tombante

numérou, numéro



obrieu, oiseau de proie
oeul, oeil

ognoneuse, rouspéteuse
ognonne, f.verb., grogne.
ognonné, rouspété
ormelle, merle

ormieu, orme

ormoire, armoire

oseu, osé

ouberge, auberge
oubligi, obligé

oublii, oublier
oumOne , aumdne

ouvrii, ouvrier

palis, mur intérieur
pan, pain

panche, ventre (s.f.)
pangnon, sorte de pain
panii, panier
panmelle, orge

papii, papier
parfouis, parfois
parinté, parenté
patalon, pantalon

patarafe, s.m., signature

patafoufle, gifle ; var. pataroufe

paternote(s) , priére (s)
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patte lavage (3) , & vau-l'au, en désordre

péqui, v., pécher
péqui, pécher
pertantaine, prétentaine

péruquii, coiffeur

pétro minette, aube, point du jour
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peuprer, bouger, répondre (emploi négatif)
piéche, piéce

pierrout, moineau

pieu, peau

pii, pied

pils décoeuds (3) pieds nus

piis—érailles, dans 1l'exp.ne bougeant piis—érailles, ‘ne bougeant pieds—oreilles

soit : ne bougeant pas du tout.

pinche-morille, compére

pinchette(s), dans 1l'exp. imbrachant 3... , embrassant en pingant les deux joues.
pinderrée, s.f., plein panier.

pintelou, s.m., petite pinte (quantité& d'alcool bu)

piqueu, piqueur (chasse)

piquette du matin, aube ; alias piquette du jour

piqui, piquer

pissiate, urine

plache, place

plaidii, plaider

plamuse, f.verb., gifle

planque, planche

plaqui , plaquer

platrée, plat, plein plat

pleume, plume

plot, plat

ployi, plier

pocke, poche, var._ poke

poere, poire

22223, pouce

poignie, poignée

poirii, poirier

poirion, poifeau ; var. poiriion
poitraine, poitrine, var. poitraigne
polaque, polonais exp. seu comme un... trés ivre
polimint, poliment

pomme éde terre, pomme de terre

pompii, pompier
pondure, ponte
porcheu, pourceau

porrir, pourrir
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porte-chagran, porte malheur

pouillu, thym

pouis, pois
poulailli, poulailler
poulice, police
poulitique, politique
poumade, pommade

poume éde terre, pomme de terre

poupa, papa

pouquette, petite poche
pourchieu, pourceau

poure, poudre

pourlecter, pourlécher, cajoler ?
pourléqui, pourléché

pourtchi, porcher

poussiu, poussif

‘pout & sabouré, étui & sable du faucheur

pout d'nuit, pot de chambre
poyelle, poéle a frire
poyeu, payeur

poyis, pays

pquiot, petit ; fém. pquiote ; var. pquiout
prand, pris

prangéle, sieste (s.m.)
prébytére, presbytére
préchoire, s.m., chaire
précoeution, précaution
prédicateu, prédicateur
prii, prier

prinage, pélerinage
prindre, prendre

prochan, adj., prochain
progni, prunier

proler, parler

prolerie, causerie
proleu, bavard

prolongi, prolonger
pronée, compote de prunes

pronne, prune
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pronnier, prunier
properté, propreté

protchurer (s') se procurer

proujet, projet
proulifiqui, proliférer
proumentu, promis
prouverbe, proverbe
prumiére, premiére
puche, puce

pus, plus

putout, plutdt
puvoir,pouvoir

gcheue, queue ; var. qtcheue
q'cheur, coeur

quartir droit(s'), se redresser
gquasimint, presque

quate, quatre

qued'cose, quelque chose
quemin, chemin

queminché, commencer
queminchemint, commencement
queminée, cheminée

quemise, chemise

quenneson, calegon var. quénegon
quéque, quelque

quéque z'un, quidam

quére, quérir

quérelle, querelle

querqui, chargé

querre, chercher

querre, tomber

quertchi, charger

quesant (en) en tombant

queuque fois, quelquefois
queuquemal, cauchemar

queute, pp.fém., tombée ; cf. (1896) tcheute (1903)

quien, chien
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quiennerie, monde des chiens
ggii, chier, var. &uier
quiout, petit

quittii, quitter

qu'ri, aller chercher, quérir

rabatteu, rabatteur (chasse)

rabréqui, dans l'exp...qu'min, revenir sur ses pas
rabréquant, portant atteinte

rabuqui, bousculer

racater, racheter

rachaine, racine

racuin, rencoin

radeur, rapidité

raffourer, donner i manger aux bestiaux, var. rafforer
ragoterie, s.f., ragot

raintchaine, rancune

raisonnai, raisonner

EEEE’ cracher

raller, aller & nouveau

ramatuvoir, se rappeler var. ramentuvoir
rameuler, aiguiser

ramignotté(s) réconcilié(s)

ramignotter(s') se réconcilier

ramiotter, réconcilier

ran, bélier

randir , errer

rapapilloter, remettre d'accord

rapapillottage, s.m., réconciliation

rapatafter, réparer (bottes)
rapatrii, rapatrier
rapiéchi, rapiécer
rapinse(m'), f.verb. pense
rapinser, réfléchir
rappourter, rapporter
raquer, cracher

raquillon, crachet

raquillonné craché
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raringi, réparer

rassanner, ressemble;

ratayon, ancétre

rate, rapidement, exp. au pus rate, au plus vite
ratélii, ratelier; var. ratier
ratisii, ratisser

ratourner, revenir ; var. ratorner
rattaqui, rattacher

raveudoit, réparait

r'batte, rebattre

r'béyi, regarder

r'bindé, refait, attrapé
r'bouchir, reboucher

r'couchir, recoucher

rébéqui, rétorquer

refroidié, refroidi

régolisse, s.m., réglisse
rentiqui, renfermer, ranger
répillé, festin

restourateux, restaurateur
rétami, remis droit, d'aplomb
rétchuler, nettoyer

rétu, gaillard

reue, roue

Reulou, Rollot (Md 143)

reuper, rdter

reuve, réve

reuvé, revé

r'frumé, refermé

ribotte, saolilerie

rigoleux, qui aime rire

rillon, talus ; var. riom
rinéﬁzzte, alcool et sucre consommés aprés la tasse de café
rindre, rendre

ringute ., rangée

rinplimint, observation, reproche
rinsacqui, réensaché

rinseuvé(s') se sauver 3 nouveau

rintchenné, rancune
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rinte, rente
rintii, rentier

rintiquent(s') s'éloignent, se retirent

rinvoyi, renvoyer

rique 3 raque, tout juste

r'lavures, eaux de vaisselle
r'luqui, regarder
r'naflade, fait de renifler
r'naflemint, reniflement
r'narré, malin
rodingotte, redingote
rognie, s.f., trongon (arbre)
rogomme, s.m., eau-de-vie
rogommer, boire de 1'eau-de-vie
rogommeu, buveur d'eau-de-vie
roguingotte, redingote
-romatique, rhumatisme(s) .;exp. maqui d'...
rondebilis, rapidement
rongnie, s.f., trongon (arbre)
rossignou, rossignol
_rot, rat

rouelle éde vieu, ris de veau

rougeude, rougeaude

rouillére, blouse du paysan ; var. rouliére
rouilli, enrouement

rousie, s.f., purin

routi, roti

routler, manoeuvrer la crécelle pascale

rubin, ruban-

saboulade, raclée

saboulé , chitié et foﬁetté, fait fuir
saccagi, saccager

saclou, petit sac

saigne, signe

Saint Quintan, Saint-Quentin (Sq I)

saloup, salop



sangsure, sangsue
sapré, sacré

saqui(s'), se sortir

savelon, savon

schience, science

sé, sel

sem'di samedi

sensibe, sensible

séris, souris

séruzien, médecin

seucisse, saucisse

seulais, soulier ; var. solais
seulou, ivrogne

seut, saoiil

sieu, seau

sine, signe

sintu, senti

sitout, aussitdt

sobriqchet, surnom

soéle, seigle, var. soile
soffrir, souffrir

solet, var., de seulais
sommail, sommeil

sonneu, sonneur

soris, souris

sottisieuse, rempli de b@tises, stupide
soulagir, soulager

soulii, soulier

sourdaine (3 la ), en douce, en fraude

souttise, sottise
spectaque, spectacle
sucrii, sucrier
surieux, sérieux
surlommé, surnommé
surlommer, surnommer

surveile, avant-veille
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tamiquerie, piatisserie
taqui, tacher

tartaine, tartine
tasseulemint, seulement
tayon, grand-pére, ancétre
tchard, avare

tcheuilli, cueillir
tcheute, pp.fém., tombée.
tchinze, quinze

tchoeur, coeur

tchote, petite

tchout, petit; var. tchiout
tchuire, cuire
tchuisaine, cuisine
tchuiti, cuitée
tchulotte, culotte
tchuré, curé

tchurieux, curieux
téghant, peinant

tellée, pleine jatte
téreluire, luire, reluire
Terfay, Etelfay (Md 113)

terluisant, luisant

terseuter, tressauter , soit : sauter

tette, sein

tétuse, fém. de tétu
teudion, maison (taudis)
teupe, taupe

tic-touc, tic tac

tignon, fruit de la bardane
tillache, dur, coriace
tiolée, ribambeile

tire tchu, raide (cOte)

tirlipette(s), boisson alcoolisée

tisenne, tisane
toere, taureau

onnieu, tonneau
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torner, tourner

torqui, torcher

tortillonné, tortillé

tos, tas

toubac, tabac

toubacqui, fumer

touchi, toucher (v.)

touilli, méler, mélanger
tourminteu, adj. soucieux
tourtonne, soigne (fait de chdyer)

tout 3 1l'aisi, tranquillement

tout berdique berdique, comme ¢i comme ga

tout d'un écoeup, tout & coup

tout d'eune ébondie, d'un seul élan

tout éyoute, tout entier, de part en part

tout piane piane, tranquillement ; wvar. tout pianne pianne

trafte, traque, cherche en parcourant

tran, train

tranner, trembler

trannette, tremblote
tranqgchille, tranquille
travailli, travailler

EEEE? trou

treufe, tréfle

trichi, jaillir, gicler
trifouillet, d"dale, labyrinthe
trinte, trente

trondeler, tomber en roulant
trondlé mort; tombé mort
troufion, trognon

troup, trop

troupie, toupie

troupieu,; troupeau

truchant, &tant toujours en chemin (cf. Ledieu
truver, trouve;

tutayé, tutoyé

U

u, oeuf
un molé, un peu

Ustache, couteau ?

~ trucher 3 Md 10)
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vagant, valet, domestique var. wagant
vaint'cheu, tablier

van, vin

vaque , vache

vastepluc, vaurien

vénette, peur

verdure, herbe verte fauchée pour les bestiaux
véture, s.f., habit

veupes, veépres

vianne, viande

vieillissure, s.f., vieillissement

vieu, veau

vinaique, vinaigre

vinterdi, vendredi

vintieu, tablier

vir, voir ; var. vire

vivature, s.f., maniére de se nourrir

v'lo ti point, ne voila-t'il pas

voére, verre
voisan, voisin; fém. voisaine

voisigoutte, celui qui n'y voit goutte; var. vois y - goutte

voleu, voleur

vomissure(s), vomissements

vot', votre

vreumint, vraiment

warde, garde

wardeu, celui qui garde
waté, gaté

watieu, giteau

wattfairfouth, je t'en fiche ! var. wattefoirefouth !

widé, vidé

widii, vider
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yard, liard
yeuf, liévre

outre, loutre ? individu peu recommandable
Jourre

ziu, oeil

zyu d'perluites, yeux langoureux







